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OZET

Yabancilara Turkge 6gretimi alani, Turkgenin evrensel bir dil olma yolunda ilerlemesini
saglayacak, son yillarda gelismekte olan ayri bir bilim dali olarak 6n plana ¢ikmaktadir.
Tirkiye'de ve yurt disinda gesitli kurumlar tarafindan alanla ilgili hedef kitleye yonelik
egitim imkani sunulmaktadir. Egitim imkadni sunan kurumlar, sireci gesitli
programlar/uygulamalar araciligiyla gerceklestirmektedir. Uygulanagelen program ve
uygulamalar farklilik gosterse de s6z konusu durumun, nitelikli bir stirecin ylratilmesi
adina gerekli ve ylrattci/hedef kitleye rehber oldugu gercegini degistirmez. Bu ¢alisma,
KKTC Milli Egitim ve Kultir Bakanligi Talim ve Terbiye Dairesi tarafindan olusturulan
komisyonca hazirlanmis Yabancilara Yonelik Tiirkce Destek Programlarini yas seviyeleri
Uzerinden karsilastirarak degerlendirmeyi amaclamaktadir. Bu baglamda s6z konusu
¢alismada, ilkokul (6-12 yas) ile ortaokul-lise (13-17 yas) baslangi¢ seviyesi Tiirkge destek
programlarinin sahip olduklari genel yapi, tema, konu akisi, dil becerileri 6grenme ciktilari
ile kazanimlar karsilastirilmis ve ilgili programlarin benzerlik ile farkliliklari Gzerinde
durulmustur. Arastirmada tarama modeli kullaniimistir. Degerlendirmeye tabi tutulan
baslklar dogrultusunda programlarin sahip oldugu 6zellikler dokiiman analizi yontemi ile
belirlenmistir. Calismanin sonunda ilgili programlara iliskin tespitlerin yani sira Tirkgenin
yabanci dil olarak 6gretimine degerli katkilar sunacagi, sahadan gelecek donitlerin s6z
konusu baslangic programlari ile devami niteligindeki seviye programlarini da
sekillendirip gelistirilebilecegi kanaatine ulasiimistir.

Anahtar Kelimeler: KKTC, Yabancilara Tiirkge Ogretimi, Yabancilara Tiirkce Ogretim
Programlari.

Comparative Evaluation of Turkish Support Education Programs for Foreigners:

ABSTRACT

TRNC Example

The field of teaching Turkish to foreigners stands out as a separate, developing discipline that will enable
Turkish to progress towards becoming a universal language. training opportunities in Turkey and abroad for
the target audience is offered by various institutions related to the area. Institutions offering education
opportunities realize the process through various programs/practices. Even though the programs and
practices to be implemented differ, it does not change the fact that the situation in question is necessary
and a guide for the executor/target audience in order to carry out a qualified process. This study aims to
evaluate the Turkish Support Programs for Foreigners prepared by the commission established by the TRNC
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Ministry of National Education and Culture, Department of Education and Discipline, by comparing their
age levels. In this context, in this study, the general structure, theme, subject flow, language skills learning
outcomes and achievements of primary school (6-12 years old) and secondary school-high school (13-17
years old) beginner level Turkish support programs were compared and the related programs were
compared with similarity, differences are emphasized. Scanning model and was used in the research. In line
with the titles subjected to evaluation, the properties of the programs were determined by document

analysis method. At the end of the study, it was concluded that besides the determinations regarding the
relevant programs, it would make valuable contributions to the teaching of Turkish as a foreign language,
and that the feedback from the field could be shaped and improved by the aforementioned initial programs
and the continuation programs.

Keywords: TRNC, Turkish Teaching to Foreigners, Turkish Education Programs For Foreigners.

1. GIRIS

Dil 6gretimi denilince zihinlerde iki alan belirir: “ana dili 6gretimi” ve “yabanci dil 6gretimi”. Bu iki alan,
amagclar ve hedef kitleleri bakimindan birbirinden ayrilir. Ana dili olan Tirkcenin, yabanci dil olarak
Ogretilmesi ise s6z konusu alanlardan farkl bir sekilde ele alinmasini gerektiren yeni bir alan/disiplin olarak
gorilmelidir.

Ogretim alani fark etmeksizin ders kitaplar, 6gretim siiresinin basindan sonuna egitmenin ne
Ogreteceginden 6grencinin ne 6grenecegine kadar tim sireci seffaflikla sunar; egitim-6gretim sirecini
etkileyen bir materyal ve slrecin yirutiilmesi ile koordinesinde dnemli bir karar vericidir (Yalin, 1996, s.61).
Ders siirecinin 6nemli paydaslari olan ders kitaplari -ve varsa yardimci kaynaklar- ile stirece eslik eden diger
materyallerin belirlenmesinde ana etken ihtiyaglar dogrultusunda hazirlanmis 6gretim programlaridir.
Nunan’a (akt. (Koger, 2013, s. 161) gore program “egitim programlarini planlamak, uygulamak ve
degerlendirmek icin yapilan ilkeler ve yéntemsel islemlerin tiimiidiir.” Ogretim programlari, ilgili oldugu
alanin sistematik ve amacina uygun dgretilmesi bakimindan biyiik énem arz etmektedir. Ulke ¢apinda
benimsenmis egitim felsefesi ise kosularak ©nceden belirlenmis ihtiyaglar i1siginda hazirlanan 6gretim
programlarinin tasimasi gereken birtakim 6zellikler mevcuttur.

Belli bir siire¢ ve asamayi gerektiren 6gretim programlari hazirlanirken ilkin amag ve hedeflerin belirlenmesi
gerekir. ilgili kurumun amaglari, belli ve rehber olmalidir. Belirlenmis amaglara ulasabilmek icin kazanimlar
tespit edilmeli; sireg¢ temelli belirlenen kazanimlar, asamali olacak sekilde siralanmalidir. Kazanimlarin
gercek hayat ile uyumlu ve ulasilabilir olmasina 6zen gosterilmelidir. Program, kendi icinde bitinsellik arz
etmeli; amag-icerik-yontem/teknik-materyal-6lcme ve degerlendirmeyi kapsamalidir (Tosun, 2005, s. 24).
Ayrica slre¢ temelli hazirlanan 6gretim programlari, sistematik gelismeye elverisli, glincel, uygulanabilir ve
degerlendirilebilir olmalidir.

Yabancilara Tirkce 6gretimi farkh kurumlarca Tirkiye’de ve yurt disinda sahada yer edinmis durumdadir.
T.C. Milli Egitim Bakanligi ile “Tiirkiye Maarif Vakfi (TMV), Yunus Emre Enstitiisii (YEE), lniversiteler
biinyesinde gérev listlenen Tiirkce éGretim merkezleri (TOMER), Yurt Disi Tiirkler ve Akraba Topluluklar
Baskanhdi, Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi Baskanldi (TiKA), Tiirkiye Diyanet Vakfi” gibi kurumlarin
faaliyetleri, Tlirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesi ve gelistirilmesi konusunda alana dair 6nemli katkilar
sunmustur (Balci & Melanhoglu, 2020, s. 174). Yaygin egitim veren kurumlarin yani sira Tark Maarif Vakfi
(TMV), digerlerinden ayrilir durumdadir. Cinkid TMV’nin diger kurumlarin dil 6gretim etkinliklerinden en
onemli farki siireci bir 6gretim programi gercevesiyle 6rglin egitimle planlamis olmasidir (TMV'den akt.
(Kaya & Kardas, 2020, s. 2) Bu farkliik, var olan 6gretim programinin olduk¢a dlzenli bir sekilde
yiritilmesine olanak tanirken dil 6gretimi siirecini de nitelikli kilar.
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“Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni”, bahsedilen her kurumun dil 6gretiminde merkeze aldigi dnemli bir
cerceveyi ortaya koyar. Metin, 0Ogretim sirecinde gereksinimlerin, kazanimlarin, igerigin, uygun
materyal(ler)in belirlenmesi ile uygulama-6lgme-degerlendirme asamalarinin yapilandiriilmasinda oldukga
onemli bir rehber gorevindedir (Glltekin & Melanlioglu, 2017, s. 152). Gerek Tirkiye’de gerekse yurt
disinda Tirkceyi yabanci dil olarak 6greten resmi kurumlar genel anlamda kendilerince hazirladiklar
Ogretim programlari ve gerecleri sahaya stirmektedir. Ortaya c¢ikan bu farkliik kurumlar arasi standardin
olusmasini engellese (Cangal & Basar, 2016, s. 731) de bu baglamda hazirlanacak her tirlii program, siirecin
yonetiminde ihtiyac duyulan rehber olma gorevini tstlenecektir.

Balci ve Melanlioglu (2020, s. 175) calismalarinda, 1990’li yillardan 2000’li yillarin ortalarina kadar Tirkgenin
yabanci dil olarak 6gretimi konusunda hedef kitlenin 18 yas ve Ustli bireylerden olustugunu belirtmistir.
Ozellikle 2011 yilinda patlak veren Suriye Savasi ile birlikte Tiirkiye’yve gé¢ eden Suriye vatandaslari
aracihgiyla hedef kitlenin yas bakimindan cesitlendigi de ayrica tespit edilmistir. Ancak calismanin esas
kaynagini temsil eden KKTC'de bu durumun farkhlastigi gézlemlenir. Zira cesitli sebeplerle llkeye yerlesen
topluluklarin baslangictan beri cesitlilik gosterdigi bilinmektedir. S6z konusu cesitlilik, hedef kitlenin
topluma adapte olmasini zorunlu kilmistir. Bu amag¢ dogrultusunda ana dili Turkce olmayan hedef kitle icin
devlet organi araciligiyla destek programlari hazirlanmistir. Baslangig¢ seviyelerine uygun programlar, KKTC
Milli Egitim ve Kiltir Bakanligi koordinesinde olusturulan komisyonca hazirlanmistir. Orta ve ileri seviye
calismalarinin devam ettigi ilkede yas diizeylerine goére -ilkokul (6-12 yas) ile ortaokul-lise (13-17 yas)- farkli
0gretim programlari hazirlanmig ve 6rgiin egitim kurumlarinda uygulanmak Uzere ise kosulmustur.

isbu calismanin merkezinde olan sdz konusu iki 8gretim programi da “ ‘Giris’, ‘Programin Temel Yaklasim/’,
‘Tiirk¢e Destek Programinin Amacr’, ‘Programin Genel Yapisr’, ‘Onerilen Metodoloji’, ‘Olcme-Dederlendirme’,
’Programin Uygulanmasiyla ilgili Agiklamalar’, ‘6-12 Yas Baslangi¢ Seviyesi Konu Akisi’, “13-17 Yas Baslangi¢
Seviyesi Konu Akisi’ ve ‘6-12 Yas Baslangi¢ Seviyesi Tiirkge Destek Programi’ / ‘13-17 Yas Baslangi¢ Seviyesi
Tiirkge Destek Programi’ ” basliklarindan olusmaktadir.

Calisma, destek programlarina yonelik sekiz adet soru lizerinde yogunlasmistir:

. Yabancilara Yonelik Turkce Destek Programlari hangi temel yaklasimlara dayanmaktadir?

. Yabancilara Yonelik Tiirkge Destek Programlarinin amaci nedir?

. Yabancilara Yonelik Tiirkge Destek Programlarinin genel yapisi nasil sekillenmistir?

. Yabancilara Yonelik Turkce Destek Programlarinin uygulanmasinda hangi metotlar ise kosulmustur?

. Yabancilara Yonelik Turkce Destek Programlarinda 6lgme ve degerlendirme siireci nasil planlanmistir?
. Yabancilara Yonelik Tuirkce Destek Programlarinin konu akislari ile hangi temalara yer verilmistir?

. Yabancilara Yonelik Tlrkge Destek Programlari hangi amacg ve kazanimlara sahiptir?

00O N O U b~ W N

. Yabancilara Yonelik Tlrkce Destek Programlari dil bilgisi konulari icin nasil bir yol izlemistir?

2. YONTEM
Bu boliimde s6z konusu ¢calismanin ana materyali, veri toplama ve analiz yontemi hakkinda bilgi verilmistir.
2.1 Calisma Materyali

Bu calisma, KKTC Milli Egitim ve Kaltir Bakanhg Talim ve Terbiye Dairesi tarafindan olusturulan ve
uygulamaya kosulan “Yabancilara Yonelik Tiirkce Destek Programlari”’ni merkeze almaktadir. Ogretim
programlari, ilkokul (6-12 yas) ve ortaokul-lise (13-17) baslangi¢ seviyesine (MEKB, 2020) hitap etmektedir.

2.2 Verileri Toplanmasi ve Analizi
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Arastirmada tarama modeli kullanilmigtir. Tarama modeli ¢ok sayida paydastan olusan bir evrende, evren
hakkinda genel bir karara ulasmak maksadiyla butini ya da bitiine ait kesiti merkeze alan bir modeldir
(Karasar, 2014, s. 79) Tarama modeliyle gecmiste ya da su an var olan bir durumun, var oldugu bicim ile
betimlenmesi amaclanir. Konu edinilen birey ya da nesne, kendi kosullari icinde ve oldugu gibi aciklanmaya
¢ahsilir. Durumun sahip oldugu degisken ve niteliklere miidahale edilmez.

KKTC’'de uygulanagelen, yas diizeylerine farklilik gosteren yabancilara yonelik Tiirkce destek programlari
analizin yapildig1 ana kaynaklardir. Basta elektronik ve/veya basili materyaller olmak Gzere tim belgeleri
incelemek, degerlendirmek ve yorumlamak igin kullanilan sistemli bir yontem olan dokiiman analizi,
calismada ise kosulmustur. incelenen dokiimanlardan anlam gikarmak, konu ile ilgili goriis belirtmek, bilgi
gelistirmek icin s6z konusu yontem kullaniimistir (Corbin & Strauss’dan akt. Kiral, 2020, s. 173).
Programlarin genel yapilari baglaminda “tema/konu akisi, dil becerileri ve égrenme ¢iktilari ve dil bilgisi ile
temalara gére kazanimlar” alt basliklari belirlenmistir. Belirlenen basliklar dogrultusunda ilintili bilgiler
fisleme teknigi not edilmis, akabinde dokiimanlarin fisleme yéontemi ile ortaya cikan benzer ve farkh yanlari
ayristirllmistir. Tespit ve degerlendirmeler tablolarla desteklenmistir.

3. BULGULAR VE YORUM

Yabanci dil olarak 6gretilecek bir dile iliskin ilk destek, o dilin var oldugu topraklarda egemen olan giicten
gelmelidir. Egemen giic, dilin ihtiyac duyacagi tiim paydaslari rahatlikla ortaya koyabilmeli; dil politikasinin
belirlenmesinin yani sira uygulayici kurumlarin, yetismis personelin, programlarin, ihtiya¢ duyulacak her
tlrli materyalin temini konusunda son derece titiz ve ciddi olmalidir (Tosun, 2005, s. 24). Sureklilik arz
edecek galismalarla hem destekleyici konumundaki egemen hem de dili yabanci dil olarak 6gretimini
saglayacak her paydas, her zaman giincelligini korumahdir. ilgili bélimde, dogrudan devlet organi
koordinesinde hazirlanmis ve giincelligini koruyan programlarla ilgili alt bashklara yer verilmistir.

3.1 Programlarin Genel Yapisi Hakkinda

Her iki program da KKTC Milli Egitim ve Kiltlir Bakanligl Talim ve Terbiye Dairesince olusturulan komisyon
tarafindan, Ulkede yer alan ilk ve ortadgretim dizeyindeki egitim kurumlarinda okutulmak (zere
hazirlanmistir. Ana dili Tarkce olmayan 6grencilerin egitim almalarina katki saglayacak, dilden kaynakh
olumsuzluklari en aza indirgeyecek s6z konusu programlar baslangi¢c seviyesine hitap etmektedir.
Programlarda komisyonun orta ve ileri seviyeye yonelik program gelistirme calismalarina devam edildigi
ifade edilmistir. Esnek yapiya sahip programda, sahada uygulayici roliindeki 6gretmenlerden ve hedef
kitleden -6grencilerden- gelecek dénitler baglaminda degisiklige gidilebilecegi ayrica belirtilmistir.

Programlarin hazirlanmasinda Avrupa Dil Gelisim Dosyasi ile kazanimlarin belirlenmesinde Diller igin Avrupa
Ortak Basvuru Metni'nde yer alan yeterliliklerin esas alindigi ileri strtlmistir. Programlar, sarmal ve
dogrusal programlama yaklasimi ile olusturulmus; 6gretimde 6grenen merkezli eylem odakh yaklasim
benimsenmistir. Programlar, hedef kitleye yonelik iletisimsel dil 6gretim yaklasimi temel alinarak
hazirlanmistir.

Ana dili Turkce olmayan ilgili yas grubundaki hedef kitlenin;

« Turkce dil becerilerini gelistirmek,

% Turkcedeki temel dil bilgisi kurallarini kavramalarini saglamak,

** Turkce s6z haznelerini gelistirmek ve Kibris Tirk toplumunun kulttrel 6zelliklerini taniyip toplumla
uyum iginde bir arada yasayabilmelerini saglamak

s6z konusu programlarin amaci olarak belirtilmistir.
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Tablol
Tiirk¢e Destek Programinin Genel Yapisi-Program Ciktilan
Ogrenme Alanlari Alt Ogrenme Program Giktilari
Alanlan
Dinleme Tirkge dil diizeyine uygun dinledikleri ve izlediklerini
anlayabilme
Dil Becerileri Konusma Duygu-distncelerini  Tirkce dil dizeyine uygun
konusarak ifade edebilme
Okuma Dizeyine uygun okudugu Tiirkce bir metni tam ve
dogru anlayabilme
Yazma Duygu-disincelerini  Tirkge dil dizeyine uygun

yazarak ifade edebilme
Temel dil bilgisi Dizeyine uygun Tirkce dil bilgisi kurallarini bilip
Dil ve Sozcik Bilgisi kurallar kullanabilme
Sozclik Bilgisi Dil diizeyine uygun Tirkge so6zciik dagarcigini gelistirip
ogrendigi yeni sozclkleri yazih ve sozli anlatimda
kullanabilme

Kalturel icinde yasadigi Kibris Tirk toplumunun kiltirel
Kaltirel Farkindalik farkindalik ozelliklerini taniyip ayirt edebilme
ve Uyum Kiltirel uyum Kibris Tirk toplumu icinde tiim insanlarla birlikte

uyum icinde yasayabilme

Tablo 1'de gorilecegi lzere programlarin genel yapisi, “6grenme alanlari”, “alt 6grenme alanlari” ve
“program ciktilari” basliklarini tasiyacak sekilde tasarlanmistir. “Ogrenme alanlar” bélimiinde “dil
becerileri”, “dil ve sozcik bilgisi” ile “kiltirel farkindalik ve uyum” alt basliklari mevcuttur. “Dil becerileri”
0grenme alani igerisinde dort temel dil becerisi “alt 6grenme alanlar” ifadesi ile sunulmustur. “Dil ve s6zclk
bilgisi” 6grenme alani iginde ise “temel dil bilgisi kurallar” ile “s6zciik bilgisi” alt basliklarina yer verilmistir.
“Kultirel farkindalik” ve “kilttirel uyum” alt bashklari ise “Kiltirel farkindalik ve uyum” 6grenme alanini
olusturmaktadir.

Ogretim siresince komisyon tarafindan yaparak-yasayarak dgrenmeyi gerceklestirecek nitelikteki gérsel-
isitsel arag-geregler ile gesitli yontemlerden (oyun, drama, gosterip yaptirma vb.) yararlaniimasi tavsiye
edilmistir. Ayrica komisyon tarafindan érnek ¢alisma yapraklarinin hazirlandigi ancak érneklerin agamalilik
icermedigi  belirtilmistir. Ogretmenlerin  6grenme ¢iktilarina  uygun benzer nitelikte calisma
yapraklari/etkinlikleri hazirlamalari ile bahsedilen islemlerin asamalandiriimasi gerektigi de onerilen bir
baska husustur.

Surecin olgme-degerlendirme asamasinda her bir dil becerisi ile dil ve s6zclik bilgi diizeylerinin ayri ayri
degerlendirilmesi Gzerinde durulmus, tema sonu izleme ve dénem sonlarinda diizey belirleme sinavlarinin
uygulanmasi 6nerilmistir. Stirecin tek tip degerlendirme usulline gére degil cesitli degerlendirme yontemleri
ile gerceklestirilmesi de tavsiye edilmistir. S6z konusu cesitli degerlendirme tirleri arasinda davranisgi ve
yapilandirmaci 6lgme-degerlendirme teknikleri bulunmaktadir. Tekniklerin kullanimi ile slre¢ ve riln
degerlendirmesi yapmanin mimkiin olabilecegi kanaati Gizerinde durulmustur.

Egitmenin/6gretmenin dersi standart Tirkce ile ylrutmesi, Kibris agzi ile Kibrisli Turklerin kullandigi
sozcliklerin sadece “Kiltlir” temasi biinyesinde 6rneklendirilmesi gerektigi 6zellikle belirtilmistir.
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3.2 Temalar-Konu Akisi

Kazanimlarin sarmal ve ardisiklik ilkeleri baglaminda; dil bilgisi 6gretiminin sezgisel ve tiimevarimci bir
anlayisla iletisimsel ve islevsel dil bilgisi 6gretimiyle gerceklestirilmesi 6nem arz etmektedir.

Programlar, haftalara bolinerek hazirlanmis; haftalar, Ulkenin egitim-6gretime baslayacagl akademik
takvim baz alinacak sekilde planlanmustir. ilkokul seviyesinde (6-12 yas grubu) dért ay (ekim, kasim, aralik ve
ocak aylarinda) 16, dort ay (subat, mart, nisan, mayis) 9 olmak lzere toplam 25 haftalik ders; ortaokul-lise
seviyesinde (13-17 yas grubu) ise gliz doneminde 13, bahar doneminde 12 hafta olmak Uzere toplam 25
haftalik ders programi hazirlanmistir. Belirlenen saatler dahilinde derslerin haftanin en az iki glinlinde ve
glnlik ders saatlerinin en az 40’+40’ dan (2 ders saati) olusmasi dngorilmustar.

Programlarda tema adi ve sayisi farklilasmakta, 6-12 yas grubu (ilkokul seviyesi) icin hazirlanan programda
yedi tema; 13-17 yas grubu (ortaokul-lise seviyesi) icin hazirlanan programda ise sekiz tema yer almaktadir.
S6z konusu temalar asagidaki gibidir:

Tablo 2

ilkokul ve Ortaokul-Lise Seviyeleri i¢in Hazirlanan Programlarda Yer Alan Temalar
ilkokul Seviyesi (6-12 Yas Grubu) i¢in Belirlenen Ortaokul-Lise Seviyesi (13-17 Yas Grubu) igin

Temalar Belirlenen Temalar

1.Tema Benve Yakin Cevrem 1.Tema Ben ve Yakin Cevrem

2.Tema Gunlik Yasam 2.Tema Gunliik Yasam

3.Tema Temel ihtiyaclar ve Alisveris 3.Tema Temel ihtiyaglar ve Alisveris

4.Tema Zaman ve Mekan 4.Tema Zaman ve Mekan

5.Tema Bedenimiz, Saghk ve Spor 5.Tema Saglik ve Kisisel Bakim

6.Tema Ozel Giinler ve Tatil 6.Tema Sanatsal Etkinlikler, Hobiler ve

Aliskanliklar

7.Tema  Kultlr 7.Tema Ozel Giinler, Kutlamalar ve Tatil

8.Tema Kaltar

Tablo 2’de belirtildigi lzere programlarda seviyelere gore benzer temalarin yani sira farklilasan ya da
kapsami genisleyen temalar da yer almaktadir. S6z gelimi her iki seviyenin bes temasi aynidir: “Ben ve Yakin
Cevre”, “Gunliik Yasam”, “Temel ihtiyaglar ve Alisveris”, “Zaman ve Mekan” ve “Kiiltiir”. ilkokul seviyesi icin
hazirlanan programda yer alan “Bedenimiz, Saglk ve Spor” ile “Ozel Giinler ve Tatil” temalari yerini
ortaokul-lise seviyesi i¢in hazirlanan programda “Saglik ve Kisisel Bakim” ve “Ozel Guinler, Kutlamalar ve
Tatil” temalarina birakmistir. “Sanatsal Etkinlikler, Hobiler ve Aliskanliklar” ilkokul seviyesinde olmamasina
karsin ortaokul-lise programinda kendine yer edinmistir. 6-12 yas baslangi¢ seviyesinde birinci donemde
dort, ikinci donemde Ui¢ temanin; 13-17 yas baslangi¢ seviyesinde ise birinci ddnemde dort, ikinci dénemde

de dort temanin islenmesi komisyonca uygun gorilmustir.

ilkokul (6-12 yas) baslangic seviyesinde konu akisi temalarla uyumlu olacak sekilde diizenlenmistir.
Programin birinci temasi olan “Ben ve Yakin Cevrem”; “Tanisma, Selamlasma, Nerelisin?”, “Alfabe ve
Sayilar”, “Ailem”, “Okulumuz”, “Sinif i¢i Komutlar” ile “Kisisel Ozelliklerim” icerik ériintiisii barindirmaktadir.
“Gunlik Yasam” adl ikinci temada “Evim”, “Renkler”, “Hava Durumu”, “Hayvanlar”, “iletisim ve Ulasim” ile
“Meslekler” adl icerik orlintlstine sahiptir. “Yiyecekler”, “Kiyafetler”, “Para” ve “Alisveris” icerik 6rintisu
ise Giclincli tema olan “Temel ihtiyaglar ve Alisveris” temasini olusturmaktadir. ilgili seviyeye ait programin
birinci dénem son temasi “Zaman ve Mekan” olup icerigi de “GlUnln Saatleri”, “Gunler”, “Aylar”, “Yillar”,
“Mevsimler”, “Mekan” ve “Yer-Yon” alt baslklarindan olusmaktadir. 13-17 yas baslangi¢ seviyesi igin
hazirlanan programda yer alan ilk dort tema, 6-12 yas baslangic seviyesi i¢cin hazirlanan program ile

paralellik gostermektedir ancak ortaokul-lise seviyesi programinda temalara ait icerik ortintlstinde nicel bir
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artis s6z konusudur. S6z gelimi birinci tema olan “Ben ve Yakin Cevrem”de igerige “Duygularim” bashgi;
“Gunlik Yasam” adli ikinci temada “Esyalar” icerik orlintiist ve dordiincl tema olan “Zaman ve Mekan”da
ise “Haftalar” alt baghgi genisletilmis kapsami yansitmaktadir.

ilkokul baslangic seviyesi, ikinci déneme “Bedenimiz, Saghk ve Spor” temasi ile baslamakta, tema
“Vicudumuz”, “Fiziksel Ozelliklerim”, “Kisisel Bakim”, “Saghk”, “Hastaliklar” ve “Spor” alt basliklarindan
olusmaktadir. S6z konusu tema ortaokul-lise baslangi¢ seviyesinde “Saglk ve Kisisel Bakim” adini almakta;
icerigi de “Vicudumuz”, “Kisisel Bakim”, “Saghk” ve “Hastaliklar” baslikli ériintiiden olusmaktadir. ilkokul
baslangic seviyesinde olmayip ortaokul-lise baslangic seviyesi kapsaminda yer alan “Sanatsal Etkinlikler,
Hobiler ve Aliskanhklar” temasinin iceriginde “Alskanliklar”, “Hobiler”, “Muzik, Resim, Sinema” ve “Dans,
Tiyatro, Spor” alt bashklari yer almaktadir. ilkokul baslangic seviyesinde altinci tema “Ozel Giinler ve
Tatil”dir. Ayni tema ortaokul-lise baslangi¢ seviyesi programinda “Ozel Giinler, Kutlamalar ve Tatil” adini
almaktadir. Her iki temada ayni icerik basliklarina sahiptir: “Ozel Giinler”, “Farkli Ulkeler” ve “Tatil ve
Seyahat”. Her iki seviye programinin son temasi “Kdltir”dar. “Kiltiir” temasi kapsaminda “Kibris Tarihi”,
“Kibris Cografyasi ve Dogal Kaynaklar”, “Tarihi Yerler”, “Kibris’a Ozgii Yiyecek ve icecekler”, “Oyunlar/Halk
Oyunlarl”, “Gelenek-Gorenek-Aliskanliklar-Yasam-inanis” bashkli icerik 6ériintiisii yer almaktadir.

6-12 yas baslangi¢ seviyesi konu akisi cizelgesinde ara sinav tarihleri belirtiimezken “Kiltir” temasi sonrasi
genel tekrarin ve akabinde sinavlarin yapilmasi uygun gorilmistir. 13-17 yas baslangic seviyesi konu
akisinda birinci dénem ara sinavlari “Glnlik Yasam” temasinin Uglincli haftasina denk gelirken dénem sonu
sinavlari “Zaman ve Mekan” temasinin bitimine denk gelecek sekilde planlanmistir. Ayni programin ikinci
dénem ara sinavlari “Ozel Giinler, Kutlamalar ve Tatil” temasinin birinci haftasina denk gelirken ikinci

doénem sonu sinavlarin ise “Kiltlr” temasinin tamamlanmasi ile yapilacagi 6ngérilmustar.
3.3 Dil Becerileri Ogrenme Ciktilari ve Dil Bilgisi

Her iki seviye programinda dil becerileri 6grenme ciktilari, ayri ayri dizenlenmistir. Tablo 3’te dort dil
becerisinin yani sira “Dil Bilgisi” basligi da kazanimlara dahil edilmistir. ilgili bélimde beceri alanlari
siniflandiriimis ve c¢iktilar (kazanimlar) yas seviyelerine gore ayrica ifade edilmistir.

Tablo 3
Dil becerileri 6grenme ciktilarinin alanlara gére kazanim sayisi
6-12 Yas Baslangig Seviyesi Dil Becerisi 13-17 Yas Baslangig Seviyesi

6 Dinleme 3
6 Konusma 5
6 Okuma 4
5 Yazma 4
6 Dil Bilgisi 12
29 Toplam 28

3.3.1 Dinleme

6-12 yas (ilkokul) baslangi¢ seviyesi destek programinda dinleme becerisine ait alti adet ¢ikti ifadesine yer
verilmistir. Program ile 6grencinin dinledigini aynen tekrar edebilecek (D1), dinledigi/izledigi ile ilgili resim
cizebilecek (D2), dinlediklerini/izlediklerini taklit edebilecek/canlandirabilecek (D3), dinledigi konusmalari
anlayabilecek (D4), dinledigini/izledigini dogru s6zctkle ifade edebilecek (D5) ve dinledigi/izledigi ile ilgili
sorulara cevap verebilecek diizeye gelmesi (D6) hedeflenmektedir. 13-17 yas (ortaokul-lise) baslangi¢
seviyesi destek programinda ise ayni beceri alanina ait ¢ adet cikti ifadesi yer almaktadir. Programla
ogrenci dinledigini aynen tekrar edebilecek (D1), dinledigi/izledigi icerikle ilgili sorulara yanit verebilecek
(D2) ve dinledigi diger konusmalari anlayabilecek ve komutlari uygulayabilecektir (D3).
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3.3.2 Konusma

ilkokul baslangic seviyesinin konusma beceri alanina ait alti adet cikti ifadesi yer alirken ortaokul-lise
baslangic¢ seviyesinin ayni beceri alanina ait bes adet ¢ikti ifadesine yer verilmistir. 6-12 yas seviyesindeki
6grencinin ilgili program ile ses, sayi ve sozciikleri taniyabilecek ve dogru telaffuz edebilecek (K1), diizeyine
uygun kimi sozcikleri kullanabilecek (K2), evet-hayir sorularina cevap verebilecek (K3), gosterilen bir resmin
ne oldugunu soyleyebilecek (K4), basit konusma kaliplarini kullanabilecek (K5), soru sorabilecek ve 5N1K
tlrtinden sorulara yanit verebilecek (K6) diizeye gelmesi hedeflenmistir. Ayni beceri alanina ait kazanimlar
ise 13-17 yas grubunu ses, sayl taniyabilecek ve dogru telaffuz edebilecek (K1), basit ve kaliplasmis
sozclikleri kullanabilecek (K2), basit climleler kurabilecek (K3), verilen gorseli anlayip gorselin ne oldugunu
ifade edebilecek (K4) ve 5N1K tlriinden sorulara yanit verebilecek (K5) seviyeye getirmeyi amaglamaktadir.

3.3.3 Okuma

6-12 yas baslangic seviyesinin ilgili dil becerisi ile 6grencinin harfleri, sayilari (01), hece, s6zciik ve ciimleler
(02) ile dlizeyine uygun kisa metinleri (O5) okuyabilecek seviyeye gelmesi, okuduklarini gérsel olarak ifade
edebilmesi (03), okudugu metinlerdeki sorulara cevap verebilmesi (04) ve okuduklari metinlere yonelik
5N1K sorularina cevap arayabilecekleri (O6) seviyeye ulasmalari hedeflenmistir. Ayni dil becerisinin 13-17
yas baslangic seviyesi programinda ise yer alan kazanimlari su sekildedir: cimleyi veya metni dogru ve akici
okur (01), anlar (02), okuduklarinda bilinmeyen sozciikler (03) ve okudugu bir metinde icerik (04) ile ilgili
sorulara yanit verir.

3.3.4 Yazma

ilkokul baslangic programinda yazma ile ilgili hedeflenen kazanimlar arasinda harf ve sayilari (Y1), basit
sozcukleri (Y2), gorsellerle ilgili s6zcuk ve cimleleri (Y3), dinledigi/izledigi veya okudugu igerikle ilgili
sorularin cevaplarini (Y4) ve dizeyine uygun kisa metinleri (Y5) yazar gibi bes adet cikti ifadesi
bulunmaktadir. Ortaokul-lise baslangi¢ programinda ise ¢ikti ifadesi dort adet olup bu kazanimlar harf, sayi
(Y1), basit s6zciik, cimle ve kisa paragraflar yazmak (Y2), dinledigi/izledigi veya okudugu ile ilgili sorulara
yanit vermek (Y3) ile verilen gorseli anlamak ve ifade etmek (Y4) seklindedir.

Tablo 3 ve tablo ile ilintili agiklamalar isiginda ilkokul diizeyindeki yer verilen kazanimlarin toplam adedi
yirmi dokuz (29) iken ortaokul-lise diizeyine uygun kazanim sayisi yirmi sekiz (28) dir. Dil becerileri arasinda
belirgin bir fark géze ¢carpmasa da dinleme becerisinin ortaokul-lise diizeyinde, ilkokul diizeyine oranla %50
oraninda azaldigl ancak dil bilgisi kazanimlarinin ortaokul-lise diizeyinde farkhlik yaratacak kadar arttig
tespit edilmistir.

3.3.5 Dil Bilgisi

Dil bilgisi konular gerek programlarin konu akisi béliminde gerekse dil becerileri 6grenme c¢iktilarinda
ayrica ele alinmis; tema tema islenecek dil bilgisi konulari 6zellikle belirtilmistir. 6-12 yas baslangi¢ seviyesi
konu akisinda dil bilgisi konularinin yalnizca birinci donem igerisinde, ilk dort tema kapsaminda 6gretilecegi,
ikinci dénem temalarinda ise hicbir dil bilgisi konusuna yer verilmedigi dikkate degerdir.

Tablo 4
ilkokul Baslangig Seviyesi Birinci Donem Tema-Dil Bilgisi icerigi
Tema Dil Bilgisi
1.Tema  Ben ve Yakin Cevrem Tekil-Cogul
Kisi ve lyelik Zamirleri
2.Tema  Gunliik Yasam Sifat
Zit Anlam
4.Tema  Zaman ve Mekan Simdiki Zaman
Yer-Yon
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6-12 yas baslangi¢ seviyesi konu akisinda dil bilgisi konularinin nicel anlamdaki azligina karsin program
incelendiginde 13-17 yas baslangi¢ seviyesi konu akisinda dil bilgisi konularinda nicel farkhlik dikkat
¢ekicidir. Bu durumun yani sira konularin her iki doneme yayildig1 da fark edilecektir.

Tablo 5

Ortaokul-Lise Baslangig Seviyesi Birinci-ikinci D6nem Tema-Dil Bilgisi icerigi
Tema Dil Bilgisi
“Bu kim?, “Bu ne?”, “Bunlar ne?” ve “Bunlar
kim?” soru kaliplari
iyelik ekleri
1.Tema Ben ve Yakin Cevrem Cokluk ekleri
Fiil olan sozclkler
Emir kipi
Var, yok
Hal durum eki (bulunma hal eki)
2.Tema  Gunlik Yasam Niteleme sifatlari
“mi” soru eki
Belirtme sifatlari
3.Tema  Temel ihtiyaglar ve Alisveris Kisi zamirleri ve iyelik ekleri
ilgi eki
Tamlama
Simdiki zaman
Kisi ekleri
4.Tema  Zaman ve Mekan Simdiki zaman (olumsuzluk, soru)
“Burasl ne?”, “Burasi neresi?”
-imek fiili: -dir.
Hal durum eki (Yonelme hal eki)
ikinci Donem

5.Tema  Saglk ve Kisisel Bakim Baglaglar: ve, ile, ¢linkli, ama

6.Tema Sanatsal Etkinlikler, Hobiler ve Hal durum eki (Ayrilma hal eki)
Aliskanliklar Gegmis zaman

7.Tema  Ozel Giinler, Kutlamalar ve Tatil Gegmis zaman (olumsuzluk, soru)

8.Tema  Kiltir Hal durum eki (Belirtme hal eki)

Tablo 5 incelendigi takdirde egitim-6gretimin birinci doneminde dil bilgisi konularinin agirlikta oldugu, dil
bilgisi konu cesidinin ise “Ben ve Yakin Cevrem” ile “Zaman ve Mekan” temalarinda agirhk kazandig
gorilecektir. Programlarin dil becerileri 6grenme ciktisi bolimiinde dil bilgisi alaninda benzer ve farkli
kazanimlara alan agilmaktadir. ilkokul baslangic seviyesinde alti adet cikti ifadesine yer verilirken ortaokul-
lise baslangic seviyesinde yer alan cikti ifadesi on iki adettir.

Her iki programda ortak belirlenmis dil bilgisi ¢ikti ifadeleri bulunmaktadir. isimlerin tekil-cogul olarak
kullanimi, kisi ve iyelik zamirlerinin kavranmasi, diizeyine uygun sifatlarin kullaniimasi ile simdiki zamanla
cekimlenen fiillerin kavranmasi ortak c¢ikti ifadeleridir. Ortaokul-lise baslangi¢ seviyesinden farkli olmak
Uzere 6-12 yas baslangi¢ seviyesinde sozciklerin zit anlamlarin bulunmasi ile yer-yon bildiren sézciklerin
kullanimi da hedeflenirken 13-17 yas baslangi¢ seviyesinde soru kaliplarina uygun cevaplarin verilmesi,
ismin hal eklerinin dogru kullanilmasi, ilgi ekinin, baglaglarin ve fiil kdklerinin kavranmasi ve kullanimi,
fiillerin emir kipine uygun ¢ekimlenmesi, gegmis zamani kavrama ve ciimlede kullanma ile —imek fiilinin ayirt
edilmesi programin diger dil bilgisi kazanimlaridir.
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Dil bilgisi konularinin standart -dil bilgisi konularinin asamali bir sekilde dil becerileri ile harmanlanip
sunulmasi, dil bilgisinin tek, bagimsiz bir ders/ders saati olarak gorilmemesi gibi- konu dagilimina goére
farklihk gosterdigi, dil bilgisi konularinin bitinsellik arz etmedigi, dil bilgisi konulari arasinda asamalilik
ilkesinin saglanmadigi 6nemli bulgular arasinda gosterilebilir.

3.4 Temalara Gore Kazanimlar

ilkokul (6-12 yas) baslangi¢ seviyesine ait tema bazli kazanimlar programda ayrica belirtilmis; tema bazl ele
alinan tabloda her dil becerisine ait kazanimlar, kisaltmalar yoluyla ifade edilmistir.

Tablo 6
6-12 Yas Baslangic Seviyesi Tiirkge Destek Programi Tema-Kazanim Adet Tablosu

Tema Adi Dil Becerisi Kazanim Adedi
1.Ben ve Yakin Cevrem Dinleme 4 kazanim (D1, D3, D4, D6)
Konusma 4 kazanim (K1, K2, K5, K6)
Okuma 2 kazanim (01, 02)
Yazma 4 kazanim (Y1, Y3, Y5)
2.Glnluk Yasam ve Cevrem Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D5)
Konusma 8 kazanim (K1, K2, K3, K4, K5, K6, K7)
Okuma 3 kazanim (02, 03, 06)
Yazma 3 kazanim (Y2, Y3, Y5)
3.Temel ihtiyaglar ve Alisveris Dinleme 2 kazanim (D2, D4)
Konusma 4 kazanim (K2, K3, K4, K5)
Okuma 2 kazanim (04, 05)
Yazma 3 kazanim (Y2, Y3, Y4)
4.Zaman ve Mekan Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D6)
Konusma 4 kazanim (K2, K4, K6, K7)
Okuma 3 kazanim (02, 03, 05)
Yazma 3 kazanim (Y2, Y3, Y4)
5.Bedenimiz, Saglik ve Spor Dinleme 3 kazanim (D2, D3, D6)
Konusma 5 kazanim (K2,K4, K5, K6)
Okuma 3 kazanim (03, 04, 05)
Yazma 3 kazanim (Y2, Y5)
6.0zel Ginler ve Tatil Dinleme 3 kazanim (D3, D5, D6)
Konusma 2 kazanim (K2, K3, K5)
Okuma 2 kazanim (03, 06)
Yazma 2 kazanim (Y1, Y4)
7 .Kaltar Dinleme 1 kazanim (D4)
Konusma 2 kazanim (K1, K5)
Okuma 2 kazanim (05, 06)
Yazma 2 kazanim (Y4, Y5)

Tablo 6 incelendiginde tema bazl kazanim adeti ortaya cikacaktir. Programin ilk temasi olan “Ben ve Yakin
Cevrem”de on dért, “Giinlik Yasam ve Cevrem” temasinda on yedi, “Temel ihtiyaglar ve Alisveris” adli
temada on bir, “Zaman ve Mekan” temasinda on (g, “Bedenimiz, Saglik ve Spor” baslikli temada on dort,
“Ozel Ginler ve Tatil” temasinda dokuz ve son tema olan “Kiiltiir’de bes kazanim yer almaktadir. Bu
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baglamda ilgili yas grubuna ait programda en ¢ok kazanimin “Giinliik Yagam ve Cevrem” temasinda; sayica
en az kazanimin ise “Kiltir” temasinda oldugu tespit edilmistir.

13-17 yas (ortaokul-lise) baslangi¢ seviyesi Tirkce destek programinda yer alan kazanim adeti su sekildedir:

Tablo 7

13-17 Yas Baslangig Seviyesi Tiirkce Destek Programi Tema-Kazanim Adet Tablosu

Tema Adi Dil Becerisi Kazanim Adedi

1.Ben ve Yakin Cevrem Dinleme 5 kazanim (D1, D2, D3)
Konusma 5 kazanim (K1, K2, K3, K4, K5)
Okuma 4 kazanim (01, 02, 04)
Yazma 5 kazanim (Y1, Y2, Y4)

2.Gunlik Yasam ve Cevremiz Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D3)
Konusma 8 kazanim (K1, K2, K3, K4, K5)
Okuma 4 kazanim (01, 02, 03, 04)
Yazma 2 kazanim (Y2, Y4)

3.Temel ihtiyaglar ve Alisveris Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D3)
Konusma 3 kazanim (K2, K3, K4)
Okuma 2 kazanim (01, 03)
Yazma 4 kazanim (Y2, Y4)

4.Zaman ve Mekan Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D3)
Konusma 3 kazanim (K2, K4, K5)
Okuma 3 kazanim (01, 02, 04)
Yazma 6 kazanim (Y2, Y3, Y4)

5. Saglik ve Kisisel Bakim Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D3)
Konusma 3 kazanim (K1,K2, K3)
Okuma 2 kazanim (02, 04)
Yazma 4 kazanim (Y2, Y3, Y4)

6.Sanatsal Etkinlikler, Hobiler Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D3)

ve Aliskanliklar Konusma 3 kazanim (K3, K4, K5)
Okuma 2 kazanim (01, 03)
Yazma 3 kazanim (Y2, Y4)

7.0zel Giinler, Kutlamalar ve Dinleme 4 kazanim (D1, D2, D3)

Tatil Konusma 3 kazanim (K1, K2, K4)
Okuma 2 kazanim (02, 04)
Yazma 3 kazanim (Y2, Y3)

8.Kiiltur Dinleme 3 kazanim (D1, D2, D3)
Konusma 2 kazanim (K3, K5)
Okuma 2 kazanim (01, 03)
Yazma 2 kazanim (Y2)

Tema bazli kazanim adedi, Tablo 7 incelendiginde goriilecektir. Programin tema bazli kazanim sayilari su
sekildedir: “Ben ve Yakin Cevrem” temasinda on dokuz, “Glnlik Yasam ve Cevremiz” temasinda on yedi,
“Temel ihtiyaglar ve Alisveris” temasinda on iki, “Zaman ve Mekan” baslikli temada on bes, “Saglik ve Kisisel
Bakim” temasinda on iki, “Sanatsal Etkinlikler, Hobiler ve Aliskanliklar” baslikli temada on bir, “Ozel Ginler,
Kutlamalar ve Tatil” temasinda on iki ve “Kiltir” adl temada dokuz kazanim oldugu tespit edilmistir. Bu
baglamda ilgili programda en ¢ok kazanim ““Ben ve Yakin Cevrem” adli temada iken “Kiltir” baslikh tema
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dokuz kazanimla en az kazanima sahip tema olmustur. Her iki program karsilastirildiginda “Kaltar”
temasinin her iki programin son temasi olmasinin yani sira her iki programda da en az kazanima sahip alan
oldugu gozlemlenmistir.

4. TARTISMA, SONUGC VE ONERILER

Diinyada yikselen bir deger olmanin yaninda Tirkge; ekonomi, kiltir, tarihsel birliktelik, sanat ve turizm
gibi konulardaki gekiciligi ile her yastan ve kesimden insanin 6grenmek istedigi bir dil haline gelmistir.
Sadece Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlari icinde degil, resmi dili Tlrkce olan ve Tirk vatandaslarin yasadigi tlke
ve bolgelerde de Tirkge egitimi verilirken farkl tlkelerde Tirkgeye ilgi duyan kesimler, farkli kurumlarca
verilen egitimlerle dili 6grenme firsati yakalamistir.

Arastirmanin merkezinde yer alan programlar degerlendirildiginde Avrupa Dil Gelisim Dosyasi ile
kazanimlarin belirlenmesinde “Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni”’nde yer alan yeterlilikler esas alindig
ileri strilmistir ancak s6z konusu durum detaylandirilmamistir. Programlar, sarmal ve dogrusal
programlama yaklasimi ile olusturulmus; Ogretimde 06grenen merkezli eylem odakh yaklasim
benimsenmistir. Programlar, hedef kitleye yonelik iletisimsel dil 6gretim yaklasimi temel alinarak
hazirlanmistir. Ancak higbir bilimsel yaklasim tarif edilmemis ve detaylandiriimamistir.

” "

Programlar 25 haftalik bir ders programina sahiptir; genel yapisi ise “6grenme alanlar”, “alt 6grenme
alanlar” ve “program ciktilar’” basliklarini tasiyacak sekilde tasarlanmis ve ana basliklar alt basliklara
ayrilmistir. Programlardaki anlayisa uygun ornek c¢alisma yapraklari her ne kadar komisyon tarafindan
hazirlanmis olsa da programa uygun ders materyali gelistirme gorevi 6gretmenlere birakilmistir. Ayrica
komisyonca hazirlanmis ¢alisma kagitlarinin asamalilik 6zelligi tasimadigi belirtilmis ancak 6gretmenlerin
hazirlayacagl calisma kagitlarinda asamalilik ilkesine dikkat etmeleri gerektigi de 6zellikle belirtilmistir.
Sirecin 6lgme-degerlendirme asamasinda her bir dil becerisi ile dil ve sdzciik bilgi diizeylerinin ayri ayri
degerlendirilmesi Gzerinde durulmus, tema sonu izleme ve dénem sonlarinda diizey belirleme sinavlarinin
uygulanmasi 6nerilmistir.

Kazanimlarin sarmal ve ardisiklik ilkeleri baglaminda; dil bilgisi 6gretiminin sezgisel ve tiimevarimci bir
anlayisla iletisimsel ve islevsel dil bilgisi 6gretimiyle gergeklestirilmesinin 6nemi (izerinde durulmustur.
ilkokul diizeyindeki yer verilen kazanimlarin toplam adedinin yirmi dokuz (29), ortaokul-lise diizeyine uygun
kazanim sayisinin ise yirmi sekiz (28) oldugu; dil becerileri arasinda belirgin bir fark gdze carpmasa da
dinleme becerisinin ortaokul-lise diizeyinde, ilkokul diizeyine oranla %50 oraninda azaldigl ancak dil bilgisi
kazanimlarinin ortaokul-lise diizeyinde farklilik yaratacak kadar arttigi ayrica tespit edilmistir.

Programlarda seviyelere gére benzer temalarin yani sira farklilasan ya da kapsami genisleyen temalar da yer
almakta; her iki seviyenin bes temasinin ayni adlandirmaya sahip oldugu gorilmustiir. 6-12 yas baslangi¢
seviyesinde birinci donemde doért, ikinci donemde Ui¢ toplam yedi; 13-17 yas baslangi¢ seviyesinde ise birinci
dénemde dort, ikinci donemde de dort toplam sekiz temanin islenmesi komisyonca uygun gorildigu
belirlenmistir. Her iki seviye programinda dil becerileri 6grenme ciktilari, ayri ayri diizenlenmis olup dort dil
becerisinin yani sira “dil bilgisi” bashgi da tablolara dahil edilmistir.

6-12 yas baslangic seviyesi konu akisinda dil bilgisi konularinin yalnizca birinci donem igerisinde, ilk dort
tema kapsaminda Ogretilecegi, ikinci donem temalarinda ise higbir dil bilgisi konusuna yer verilmedigi ancak
ortaokul-lise programinda dil bilgisi konularinin iki déneme de yayildigi dikkate degerdir; 6-12 yas baslangi¢
seviyesi konu akisinda dil bilgisi konularinin nicel anlamdaki azligina karsin 13-17 yas baslangi¢ seviyesi konu
akisinda dil bilgisi konularinda nicel farkhlik oldugu dikkat ¢ekicidir.

Programlarda dort temel dil becerisinin yani sira dil bilgisi konulari ayrica ele alinmistir. Ancak gorsel okuma
ve gorsel sunuya dair kazanim/amac¢ dile getirilmemistir. S6z konusu alanlarla ilgili durum,
dgretmen/yiritiicilerin inisiyatifine birakilmistir. Olgme degerlendirme igin 6gretmenlere birtakim éneriler
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sunulmussa da 6lgme degerlendirmenin amaclar ve hedeflenen yeterlilik dogrultusunda olusturulmus bir
yap! tarafindan gerceklestiriimesi amaca daha ¢ok hizmet edecektir.

Arastirma sonunda, tamamlanmamis olmasina karsin iki programin da alana dair birtakim eksikleri
giderdigi, alandaki calismalara 6rnek ve/veya kaynaklik edebilecegi kanaatindeyiz. Bakanlik yoluyla
hazirlanan ilgili programlar, yabanci dil olarak 6gretilecek her dilin ana geregi olan devlet gicini de
arkasina aldigr gorilmektedir. Ayrica uygulayici ve hedef kitlerden alinacak donitlerle programlarin
iyilestirecegi gercegi de bu anlamda 6nem kazanmaktadir. Zira ihtiyaglara gore glincellenecek her program,
amacina ulagacaktir.

Kabul edilmelidir ki yabancilara yonelik Tirkce 6gretimi alaninin daha sistematik kiresel bir forma
kavusmasi icin calismalar devam etmesi gerektigi dislincesindeyiz. Calismalar, glincel gelismeler i1siginda
Ulke kosullarina her an revize edilebilecek niteliklere de sahip olmalidir.

Yabancilara yonelik Tiirkce programlari, ihtiya¢ analizleri ile daha kapsamli ve islevsel bir hale getirilmelidir.
Yapilacak kapsamli ihtiya¢c ve durum analizleri ile s6z konusu alan, hedef kitlenin gereksinimleri ile uyumlu
olacak; hem hedef kitleye hem de disiplinin gelisimine katki saglayacaktir.

Turk Maarif Vakfi (TMV) nin 2020 yilinda istifadeye sundugu Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi
Programi, yaygin egitim veren diger kurumlar bir kenara, Tirkiye’de hazirlanmis ilk program ozelligi
tasimaktadir. Kaldi ki KKTC Milli Egitim ve Kiltar Bakanhgi, s6z konusu programlari da 2020 yilinda kullanima
sunmustur. TMV’nin okul oncesi, ilkokul, ortaokul ve lise kademelerini kapsayan 6gretim programinda
kademelere 6zgi bolumler ihtiyaclar dogrultusunda detaylandiriimistir. Bu calisma, KKTC yetkilileri tarafinca
Ulkelerinin ihtiyaglari dogrultusunda orta ve ileri seviyeler i¢in bir kaynakga olarak degerlendirilebilir.

Turizm cenneti ada, yabancilara Tirkceyi daha islevsel hale getirmek amaciyla baslangic-orta-ileri seviye
Ogretim programlarinin yani sira is Tiirkgesi kapsaminda is alanlarina 6zgi 6zel amacgh programlar da
hazirlayabilirler.
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Extended Summary

When it comes to language teaching, two areas appear in mind: "mother tongue teaching" and "foreign
language teaching". These two areas differ from each other in terms of their purpose and target audience.
Teaching Turkish, its mother tongue, as a foreign language should be seen as a new field/discipline that
needs to be handled differently from the aforementioned fields.

Regardless of the field of instruction, textbooks transparently present the whole process from the
beginning of the teaching period to what the student will learn from what the instructor will teach; is an
important decision maker in coordination with the execution of a material and process that affects the
education and training process.

The main factor in determining the textbooks (and auxiliary resources, if any) and other materials
accompanying the process, which are important stakeholders of the course process, are the curriculums
prepared in line with the needs.

It is observed that this situation differs in TRNC, which represents the main source of the study. It is known
that the communities that settled in the country for various reasons have varied from the beginning. This
diversity made it necessary for the target audience to adapt to the society. In line with this purpose,
support programs have been prepared through the state body for the target audience whose mother
tongue is not Turkish. Programs suitable for beginners have been prepared by a commission formed under
the coordination of the TRNC Ministry of Education and Culture. In the country where middle and advanced
level studies are continuing, different education programs have been prepared according to age levels -
primary school (6-12 years old) and secondary school-high school (13-17 years old) - and they have been
put to work in formal education institutions.

The study focused on eight questions for support programs:
. What basic approaches are Turkish Support Programs for Foreigners based on?
. What is the purpose of Turkish Support Programs for Foreigners?
. How has the general structure of Turkish Support Programs for Foreigners shaped?

. Which methods are employed in the implementation of Turkish Support Programs for Foreigners?

. Which themes are included in the subject flows of Turkish Support Programs for Foreigners?

1
2
3
4
5. How is the measurement and evaluation process planned in Turkish Support Programs for Foreigners?
6
7. What aims and achievements do Turkish Support Programs for Foreigners have?

8

. How did Turkish Support Programs for Foreigners follow grammar issues?

Scanning model was used in the research. With the scanning model, it is aimed to describe a situation that
exists in the past or now, as it exists. The subject, the individual or the object, is tried to be explained in its
own conditions and as it is. The variables and qualities of the situation are not intervened.

The target audience in the relevant age group whose native language is not Turkish; to improve Turkish
language skills, to make them understand the basic grammar rules in Turkish, to improve their Turkish
vocabulary and to recognize the cultural characteristics of the Turkish Cypriot community and to enable
them to live together in harmony with the society. It has been stated as the purpose of these programs.

The name and number of themes differ in the programs. Seven themes in the program prepared for the 6-
12 age group (primary school level); There are eight themes in the program prepared for the 13-17 age
group (middle school-high school level). While the total number of achievements at the primary school
level is twenty-nine, the number of achievements suitable for the secondary-high school level is twenty-
eight. The standard of grammar subjects - such as blending and presenting linguistic subjects with linguistic
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skills in a gradual manner, the fact that grammar is not seen as a single, independent lesson/lesson hour-
varies according to subject distribution, grammar subjects do not have holism, the principle of graduality
among grammar subjects It can be shown among important findings that it was not provided.

In the program belonging to the 6-12 age group, the most gains in the "Daily Life and My Environment"
theme; It has been determined that the least numerical theme is in the "Culture" theme. In the 13-17 age
program, the most gains were in the theme "l and My Close Circle", while the theme titled "Culture" was
the theme with the least gain with nine gains. When the two programs were compared, it was observed
that the theme of “Culture” was the last theme of both programs, as well as the theme with the least gain
in both programs.

In the preparation of the programs, it has been claimed that the European Language Development File and
the qualifications in the European Common Application for Languages are taken as basis in determining the
achievements, but the situation in question is not detailed. Programs are created with spiral and linear
programming approach; Learner-centered action-oriented approach has been adopted in teaching. The
programs are prepared based on the communicative language teaching approach for the target audience.
However, no scientific approach has been described or detailed.

In the programs, besides the four basic language skills, grammar issues were also addressed. However, the
gain/purpose regarding visual reading and visual presentation was not expressed. The situation regarding
these areas is left to the initiative of the teachers/coordinators. At the end of the research, we believe that
both programs, although not completed, have eliminated some deficiencies in the field and can serve as an
example and/or source for the studies in the field. It is seen that the related programs prepared through
the Ministry also take the state power behind, which is the main requirement of every language to be
taught as a foreign language.

Turkish programs for foreigners should be made more comprehensive and functional with needs analysis.
With the comprehensive needs and situation analyzes to be made, the area in question will be compatible
with the needs of the target audience; It will contribute to both the target audience and the development
of the discipline. In order to make Turkish language more functional for foreigners, the island of tourism
can prepare special-purpose programs specific to business areas within the scope of business Turkish as
well as beginner-secondary-advanced level education programs.
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